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Vor Beginn aller Arbeiten Anleitung lesen!
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Vor Inbetriebnahme / Verwendung der Gerate ist diese Anlei-
tung sorgfiltig zu lesen!

Diese Anleitung ist Bestandteil des Gerates und muss immer
in unmittelbarer Nahe des Aufstellungsortes, bzw. am Gerat
aufbewahrt werden.

Anderungen bleiben uns vorbehalten; fir Irrtimer und Druckfehler
keine Haftung!

Originaldokument
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REMKO Raumtemperatur-Regelung

1 Sicherheits- und
Anwenderhinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerates oder deren Komponenten die Betriebsan-
leitung aufmerksam durch. Sie enthalt nitzliche
Tipps, Hinweise sowie Warnhinweise zur Gefah-
renabwendung von Personen und Sachgutern.
Die Missachtung der Anleitung kann zu einer
Gefahrdung von Personen, der Umwelt und der
Anlage oder deren Komponenten und somit zum
Verlust méglicher Anspriiche fiihren.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung und zum
Betrieb der Anlage erforderlichen Informationen
(z.B. Kaltemitteldatenblatt) in der Nahe der Gerate
auf.

1.2 Kennzeichnung von Hinweisen

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick (iber alle
wichtigen Sicherheitsaspekte fiir einen optimalen
Personenschutz sowie flir den sicheren und st6-
rungsfreien Betrieb. Die in dieser Anleitung aufge-
fuhrten Handlungsanweisungen und Sicherheits-
hinweise sind einzuhalten, um Unfalle, Personen-
und Sachschaden zu vermeiden.

Direkt an den Geraten angebrachte Hinweise
mussen unbedingt beachtet und in vollstandig les-
baren Zustand gehalten werden.

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch
Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise
werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Ausmal der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Bei Beruihrung mit spannungsfiihrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr durch

Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder
einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.

A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Verletzungen oder zu Sach-
und Umweltschaden fihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

! HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Sach- und Umweltschaden
fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Emp-
fehlungen sowie Informationen fiir einen effizi-
enten und stérungsfreien Betrieb hervor.

1.3 Personalqualifikation

Das Personal fiir Inbetriebnahme, Bedienung,
Wartung, Inspektion und Montage muss entspre-
chende Qualifikation fiir diese Arbeiten aufweisen.

1.4 Gefahren bei Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann
sowohl eine Gefahrdung fiir Personen als auch fur
die Umwelt und Gerate zur Folge haben. Die Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise kann zum Ver-
lust jeglicher Schadenersatzanspriiche flihren.

Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise
folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

Versagen wichtiger Funktionen der Gerate.
Versagen vorgeschriebener Methoden zur
Wartung und Instandhaltung.

Gefahrdung von Personen durch elektrische
und mechanische Einwirkungen.



1.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheits-
hinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften
zur Unfallverhltung sowie eventuelle interne
Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des
Betriebes, sind zu beachten.

1.6 Sicherheitshinweise fiir den
Betreiber

Die Betriebssicherheit der Gerate und Kompo-
nenten ist nur bei bestimmungsgemafer Verwen-
dung und im komplett montiertem Zustand gewahr-
leistet.

Die Aufstellung, Installation und Wartungen der
Gerate und Komponenten darf nur durch Fach-
personal erfolgen.

Ein vorhandener Berlihrungsschutz (Gitter) fur
sich bewegende Teile darf bei einem sich im
Betrieb befindlichen Gerat nicht entfernt
werden.

Die Bedienung von Geraten oder Kompo-
nenten mit augenfalligen Mangeln oder
Beschadigungen ist zu unterlassen.

Bei der BerGihrung bestimmter Gerateteile oder
Komponenten kann es zu Verbrennungen oder
Verletzungen kommen.

Die Gerate oder Komponenten sind keiner
mechanischen Belastung, extremen Wasser-
strahl und extremen Temperaturen auszu-
setzen.

Raume in denen Kaltemittel austreten kann
sind ausreichend zu be- und entliften. Sonst
besteht Erstickungsgefahr.

Alle Gehauseteile und Geratedffnungen, z.B.
Luftein- und -austrittsé6ffnungen, missen frei
von fremden Gegensténden, Flissigkeiten
oder Gasen sein.

Die Geréte sollten mindestens einmal jahrlich
durch einen Fachkundigen auf ihre Arbeitssi-
cherheit und Funktion tGberprift werden. Sicht-
kontrollen und Reinigungen kénnen vom
Betreiber im spannungslosen Zustand durch-
geflhrt werden.

1.7 Sicherheitshinweise fir
Montage-, Wartungs- und
Inspektionsarbeiten

Bei der Installation, Reparatur, Wartung oder
Reinigung der Gerate sind durch geeignete
MaRnahmen Vorkehrungen zu treffen, um von
dem Geréat ausgehende Gefahren fir Personen
auszuschlieRen.

Aufstellung, Anschluss und Betrieb der Gerate
und Komponenten missen innerhalb der Ein-
satz- und Betriebsbedingungen gemaf der
Anleitung erfolgen und den geltenden regio-
nalen Vorschriften entsprechen.

Regionale Verordnungen und Gesetze sowie
das Wasserhaushaltsgesetz sind einzuhalten.
Die elektrische Spannungsversorgung ist auf
die Anforderungen der Gerate anzupassen.

Die Befestigung der Gerate darf nur an den
werkseitig vorgesehenen Punkten erfolgen. Die
Geréte durfen nur an tragfahigen Konstrukti-
onen oder Wanden oder auf Bdden befestigt
bzw. aufgestellt werden.

Die Gerate zum mobilen Einsatz sind auf
geeigneten Untergriinden betriebssicher und
senkrecht aufzustellen. Gerate fiir den statio-
naren Betrieb sind nur in fest installiertem
Zustand zu betreiben.

Die Gerate und Komponenten dirfen nicht in
Bereichen mit erhdhter Beschadigungsgefahr
betrieben werden. Die Mindestfreirdume sind
einzuhalten.

Die Gerate und Komponenten erfordern einen
ausreichenden Sicherheitsabstand zu entzlind-
lichen, explosiven, brennbaren, aggressiven
und verschmutzten Bereichen oder Atmo-
sphéaren.

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht verandert
oder Uberbriickt werden.

1.8 Eigenmachtiger Umbau und
Veranderungen

Umbau oder Veranderungen an den Geraten oder
Komponenten sind nicht zulassig und kénnen
Fehlfunktionen verursachen. Sicherheitseinrich-
tungen dirfen nicht verandert oder tberbrickt
werden. Originalersatzteile und vom Hersteller
zugelassenes Zubehor dienen der Sicherheit. Die
Verwendung anderer Teile kann die Haftung fir die
daraus entstehenden Folgen aufheben.

1.9 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Die Komponenten sind je nach Ausfiihrung und
Ausristung ausschlielich zur Installation in tro-
ckenen Raumen und zur Regelung von Kalt-
wasser-Innengeraten vorgesehen.

Eine andere oder dartiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemal. Fur hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller/Liefe-
rant nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.
Zur bestimmungsgemalfien Verwendung gehoren
auch das Beachten der Bedienungs- und Installati-
onsanweisung und die Einhaltung der Wartungsbe-
dingungen.

Die in den technischen Daten angegebenen
Grenzwerte durfen nicht Gberschritten werden.
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110 Gewabhrleistung

Voraussetzungen fir eventuelle Gewahrleistungs-
anspriche sind, dass der Besteller oder sein
Abnehmer im zeitlichen Zusammenhang mit Ver-
kauf und Inbetriebnahme die dem Gerat beigeflgte
~,Gewahrleistungsurkunde” vollstandig ausgefiillt
an die REMKO GmbH & Co. KG zurtickgesandt
hat. Die Gewahrleistungsbedingungen sind in den
~Allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen®
aufgefihrt. Darlber hinaus kbnnen nur zwischen
den Vertragspartnern Sondervereinbarungen
getroffen werden. Infolge dessen wenden Sie sich
bitte erst an Ihren direkten Vertragspartner.

111 Transport und Verpackung

Die Gerate werden in einer stabilen Transportver-
packung geliefert. Uberpriifen Sie bitte die Geréate
sofort bei Anlieferung und vermerken eventuelle
Schaden oder fehlende Teile auf dem Lieferschein
und informieren Sie den Spediteur und lhren Ver-
tragspartner. Fur spatere Reklamationen kann
keine Gewahrleistung ibernommen werden.

A WARNUNG!

Plastikfolien und -tiiten etc. kénnen fiir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug
werden!

Deshalb:

- Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen
lassen.

- Verpackungsmaterial darf nicht in Kinder-
hande gelangen!

112 Umweltschutz und Recycling
Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden fir den Transport sorgfaltig
in umweltfreundlichen Materialien verpackt.
Leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur Abfallver-
minderung und Erhaltung von Rohstoffen und ent-
sorgen Sie das Verpackungsmaterial daher nur bei
entsprechenden Sammelstellen.

2 A
e

Entsorgung der Gerdte und Komponenten

Bei der Fertigung der Gerate und Komponenten
werden ausschliellich recyclebare Materialien ver-
wendet. Tragen Sie zum Umweltschutz bei, indem
Sie sicherstellen, dass Gerate oder Komponenten
(z.B. Batterien) nicht im Hausmiill sondern nur auf
umweltvertragliche Weise nach den regional guil-
tigen Vorschriften, z.B. durch autorisierte Fachbe-
triebe der Entsorgung und Wiederverwertung oder
z.B. kommunale Sammelstellen entsorgt werden.



2 Technische Daten

2.1 Geratedaten

Baureihe
Betriebsweise
Arbeitsbereich
Lagerungsbereich
Einstellbereich
Regelprazision/-hysterese
Spannungsversorgung
Schutzart
Kontaktbelastung, max.
Abmessungen

Hohe

Breite

Tiefe

Gewicht

Farbton

EDV-Nr.

°CIr.F
°CIr.F
°C
°C/K
VIPh/Hz
IP
A

mm
mm

mm

kg

RR 15
Prazisions-Raumtemperatur-Regelung fir KWK
+0 bis +40/20 bis 80% nicht kondensierend
-10 bis +50/20 bis 80% nicht kondensierend
+5 bis +35 (Raster = 1)
+-1,5/0,5
230/1~/50
20
3,0 (Ventilator) / 0,3 (Ventil)

80
120
38
0,2
signalweild (ahnlich RAL 9003)
1665001

Maf- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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3  Geratebeschreibung

Die Raumtemperatur-Regelung dient der Bedie-
nung der Gerateserie KWK 125 bis 725.

Dieses Zubehor ist ein elektronischer Wand-Ein-
zelraumregler zur Temperaturregelung fur Innen-
gerate zum Kihlen und Heizen. Er steuert die vier
Ventilatorstufen und die Offnung bzw. SchlieBung
der Ventile zu einer komfortableren Temperaturre-
gelung.

Die Temperatur kann durch den internen Tempera-
tursensors oder durch einen separaten Tempera-
tursensor gemessen werden. Ebenfalls kann die
Vorlauftemperatur verarbeitet werden.

Durch eine gro3e Anzahl an Programmmaglich-
keiten ist der Regler sehr vielseitig einsetzbar und
kann optimal auf die Anlage angepasst werden.

4 Bedienung

Die Bedienung des Reglers erfolgt Giber die ent-
sprechenden Schalter und Temperaturregler. Ver-
wenden Sie gegebenenfalls auch die Bedienungs-
anleitung des zu bedienenden Gerates.

@
— @

|
®

Abb. 1: Bedienelemente

1: Ventilatorwahlschalter
2: Betriebswahlschalter:

AUS = O/ Heizen = § / Kihlen = %
3: Temperaturregler:

Einstellung der Solltemperatur

Einstellbegrenzung

Soll eine Begrenzung des Einstellbereichs am
Drehregler realisiert werden, missen Sie zunachst
die Blende von der Platine trennen. Anschliel3end
ist der / sind die Reiter von den Schiebereglern zu
trennen und in die entsprechenden Loécher im Ein-
stellrad einzusetzen und ggf. zu befestigen.

Abb. 2: Einstellbegrenzung



Ventilatorwahlschalter

Das Gerat verfugt Uber drei Einstellmdglichkeiten
der Ventilator-Geschwindigkeit. Uber den Wahl-
hebel kénnen Sie zwischen den drei zur Verfiigung
stehenden Stufen auswahlen. In der obersten
Position, welche mit dem kleinen Lifterrad
gekennzeichnet ist, arbeitet der Ventilator auf der
geringsten Stufe. Um die gréRtmdgliche Lufterstufe
einzuschalten verschieben Sie den Stellhebel auf
die unterste Stellung.

Betriebswahlschalter

Die Taste dient zum Ausschalten ,O“ des Reglers
sowie der Wahl der Betriebsart ,Heizen {“ oder
,Klhlen &"“.

Temperaturregler

Mit dem Temperaturdrehregler kann der
gewtnschte Sollwert im Bereich von 5...35 °C in 1
°C Schritten eingestellt werden.

5 Montage und Installation

Montageanweisung fiir das Fachpersonal

Kontrollieren Sie den Verpackungsinhalt auf Voll-
standigkeit und das Gerat auf sichtbare Transport-
schaden. Melden Sie eventuelle Mangel umge-
hend Ihrem Vertragspartner.

A GEFAHR!

Samtliche elektrische Installationen sind von
Fachunternehmen auszufuhren. Die Montage
der Elektroanschlisse hat spannungsfrei zu
erfolgen.

! HINWEIS!

Die Installation darf nur durch autorisiertes
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Séamtliche elektrische Steck- und Klemmverbin-
dungen sind auf festen Sitz und dauerhaften
Kontakt zu kontrollieren und ggf. nachzuziehen.

Installation

Fihren Sie die Installation folgendermafien durch:
1. . Schalten Sie die Spannungsversorgung ab.
2. .. Entfernen Sie die Abdeckung vom Gerat.

3. 1+ Verbinden Sie die Anschliisse gemal dem
elektrischen Schaltschema. Die elektrischen
Anschlisse sind als Festanschliisse nach
den geltenden Bestimmungen auszufiihren!

4, Kontrollieren Sie die Klemmstellen auf Fes-
tigkeit.

5. » Montieren Sie die Abdeckung.

®
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6 Regelbare Systeme

Zweileiter-System mit einem Ventil zum Kiihlen
oder Heizen

Der Regler kann fiir die Steuerung einer Anlage
mit einem Heiz-/Klhlventil in einem Zweileiter-
System verwendet werden.

Ein System mit ventilgesteuertem, halbjahrlich
erzeugten, warmen Medium im Winter, z.B. durch
einen Heizkessel, und halbjahrlich erzeugten,
kaltem Medium im Sommer, z.B. durch einen Kalt-
wasser-Erzeuger. Aber auch umschaltbare, z.B.
Luft-Wasser- oder Sole-Wasser Warmepumpen
kdnnen ein Zweileiter-System speisen.

Ein Warmetauscher im Innengerat kann dann die
Warme bzw. Kalte abgeben. Nur ein an Klemme
5-6 angeschlossenes Ventil regelt hierbei den
mediumseitigen Volumenstrom in den Warmetau-
scher des Innengerates in beiden Betriebsmodi.
Eine Umschaltung der Betriebsmodi kann manuell
am Regler mittels des Betriebswahlschalter
erfolgen.

Vierleiter-System mit einem Ventil zum Kiihlen
und einem Ventil zum Heizen

Der Regler kann fir die Steuerung einer Anlage
mit einem Kihlventil und einem Heizventil in einem
Vierleiter-System verwendet werden.

Ein System mit ventilgesteuertem, halbjahrlich
erzeugten, warmen Medium im Winter, z.B. durch
einen Heizkessel, und ein zweites System mit
halbjahrlich erzeugten, kalten Medium im Sommer,
z.B. durch einen Kaltwasser-Erzeuger. Ein Warme-
tauscher ,Kihlen“ und ein weiterer Warmetauscher
.Heizen“ im Innengerat kdnnen dann die jeweilige
Warme bzw. Kalte abgeben.

10

Ein an Klemme 5-6 angeschlossenes Heizventil
und ein an Klemme 7-8 angeschlossenes Kuhl-
ventil regeln hierbei den mediumseitigen Volumen-
strom in den Warmetauschern des Innengerates in
beiden Betriebsmodi. Eine Umschaltung der
Betriebsmodi kann manuell am Regler mittels des
Betriebswahlschalter erfolgen.

Ventiltypen

Der Regler ist nur fir die Steuerung von NC-ON/
OFF-Ventilen konzipiert:

- ein NC-Ventil gibt den Mediumvolumenstrom in
den Warmetauscher frei, wenn Spannung anliegt.

O N

® |
®, " _

Abb. 3: Funktionsweise ON-OFF-Ventil

Hysterese
Sollwert

Istwert
Ventilspannung
Ventil6ffnung

aRhwn=

Temperaturerfassung

Der Regler erfasst die Temperatur durch den
internen NTC-Sensor im Regler.



Elektrisches Verdrahtungsschema Zweileiter-System

0

Abb. 4: Verdrahtungsschema Zweileiter-System
1: RR 15 Regler

L (o=

1
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Elektrisches Verdrahtungsschema Vierleiter-System

@

Abb. 5: Verdrahtungsschema Vierleiter-System
1: RR 15 Regler

12



7 Elektrischer Anschluss

Zusatzliche Hinweise

Es ist ein allpolig trennender Hauptschalter
sowie eine Sicherung vorzusehen.

Kdnnen Personen in Gefahrenbereiche der
externen Kontakte gelangen, sind gesonderte
Sicher heitsmaRnahmen zu treffen (z.B.
Schutzkleinspannung).

Das Offnen der Reglerabdeckung darf nur im
spannungsfreien Zustand erfolgen.

8

Inbetriebnahme

Fihren Sie die Inbetriebnahme folgendermalien
durch:

1.

Schalten Sie das Geréat Uber die Raumtem-
peratur-Regelung ein.

Programmieren Sie die gewlinschten Funkti-
onen.

Kontrollieren Sie alle Funktionen.
Montieren Sie alle demontierten Teile.

Weisen Sie den Betreiber in die Funktion ein.

13
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REMKO QUALITAT MIT SYSTEM

Klima | Wérme | Neue Energien

REMKO GmbH & Co. KG Telefon  +49 (0) 5232 606-0 Hotline National
Klima- und Warmetechnik Telefax  +49 (0) 5232 606-260 +49 (0) 5232 606-0

Im Seelenkamp 12 E-mail  info@remko.de Hotline International
32791 Lage Internet www.remko.de +49 (0) 5232 606-130
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